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A csirke és a szazlabu jo baratok voltak, de mindig
versenyeztek egymassal. EQy nap elhataroztak,
hogy focizni fognak, hogy kideruljon, ki a jobb
jatékos.




Elmentek a focipalyara és jatszani kezdtek. A csirke
gyors volt, de a szazlabu gyorsabb. A csirke messze
ragta a labdat, de a szazlabu messzebbre. A csirke

kedve egyre rosszabb lett.




Elhataroztak, hogy tizenegyesekkel fognak dénteni.
El6sz6r a szazlabu lett a kapus. A csirke csak egy
golt |6tt be. Azutan a csirke kovetkezett kapusként.




A szazlabu megrugta a labdat és betalalt. Cselezett
a labdaval és betalalt. Fejelt a labdaval és betalalt.
Ot gdlt 16tt be.




A csirke dihdngott, mert elvesztette a jatékot.
Nagyon rossz vesztes volt. A szazlabu kinevette
baratjat, hogy ilyen nagy hihot csap.




A csirke olyan mérges lett, hogy kitatotta a csorét és
lenyelte a szazlabut.




A csirke hazafelé mendegélve talalkozott a szazlabu
anyjaval. “Lattad a gyermekemet?” - kérdezte a
szazlabu anyja. A csirke nem valaszolt. A szazlabu
anyuka aggodni kezdett.




Ekkor a szazlabu anyuka egy vékony hangot hallott.
“Segits anya!” - kialtotta a hang. A szazlabu anyukaja
korbenézett és nagyon figyelt. A hang a csirkébdl
jott.




“Hasznald a kulénleges képességed gyermekem!” -
kidltotta a szazlabu anyja. A szazlabuak budos
szagot tudnak arasztani magukbal és szérnyl az
izUk. A csirke nagyon rosszul kezdte érezni magat.
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B6fogott egyet. Majd nyelt és kopott. Aztan
tlisszentett és kohogott. Es kohdgott. A szazlabd
gusztustalan volt!
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A csirke addig k6hogott, amig fel nem kdhdgte a
szazlabut a gyomrabdl. A szazlabu anyuka és
gyermeke elmaszott és elbujt egy fan.
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Igy lettek a csirkék és a szazldbuak ellenségek.
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